Cube 4Nano / CubePro /
UPorts4 /| MobileR / MicU /
Uports2 / MobileU mini / Cube 2Nano

ENGLISH
FRANCAIS
DEUTSCHE
ITALIANO
ESPANOL
B4

Quick Start Guide

Le présent guide d'utilisation
Die Benutzeranleitung
Manuale di istruzioni

Este Manual de Usuario
X1—-Y<I=Za7Ib

A
4 04

C
ENGLISH
FRANGAIS
DEUTSCHE
ITALIANO
ESPANOL

B#sE

0

<D

Ry
Cube 4Nano CubePro UPorts4 MobileR MicU
Uports2 MobileU mini Cube 2Nano SoftwareCDx 1 USB2.0 Cable x 1 Quick St art Guide x 1
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Note: Cube 4Nano / CubePro / UPorts4 / MobileR / MicU / Uports2 / MobileU mini / Cube 2Nano Mobile Recording interface in Pack

Mac a

U
Note: Please do not connect your Cube 4Nano / CubePro / UPorts4 / MobileR / MicU /Uports2 / MobileU ENGLISH
mini / Cube 2Nano audio interface at this stage.
Remarque : Veulillez ne pas raccorder votre interface audio Cube 4Nano / CubePro / UPorts4 / FRANCAIS
MobileR / MicU / Uports2 / MobileU mini / Cube 2Nano maintenant.
Hinweis: SchlieBen Sie die Audio-Schnittstelle der Cube 4Nano / CubePro / UPorts4 / MobileR / MicU DEUTSCHE
/ Uports2 / MobileU mini / Cube 2Nano Ba ureihe noch nicht an.
Attenzione: Non collegare ancora l'interfaccia audio della serie Cube 4Nano / CubePro / UPorts4 / MobileR ITALIANO
/MicU /Uports2 / MobileU mini / Cube 2Nano durante questa fase.
Nota: Por favor, no conecte su interfaz de audio de la serie Cube 4Nano / CubePro / UPorts4 / ESPANOL

MobileR /MicU / Uports2 / MobileU mini / Cube 2Nano en este paso.
TiEE | TORMETIE Cube 4Nano / CubePro / UPorts4 / MobileR /MicU / Uports2 / MobileU mini / BA:E
Cube2Nano ¥/ ) —RA—F A F AV 2 —T 1 —REHEHFLEVTIEL.

ENGLISH

FRANGAIS

DEUTSCHE

ITALIANO

ESPANOL

B#:E

CUBE: “nzino

 J
“
Windows

T

=

Pro Divelll Step Pro Drivel Step

Ihis being instaled.

( [eyS—p—— )

n

Windows

Note: Please do not connect your Cube 4Nano / CubePro / UPorts4 / MobileR / MicU / Uports2
/ MobileU mini / Cube 2Nano audio interface at this stage.

Remarque : Veuillez ne pas raccorder votre interface audio Cube 4Nano / CubePro / UPorts4 /
MobileR /MicU / Uports2 / MobileU mini / Cube 2Nano maintenant.

Hinweis: SchlieBen Sie die Audio-Schnittstelle der Cube 4Nano / CubePro / UPorts4 / MobileR /
MicU / Uports2 / MobileU mini / Cube 2Nano Ba ureihe noch nicht an.

Attenzione: Non collegare ancora l'interfaccia audio della serie Cube 4Nano / CubePro / UPorts4 /
MobileR / MicU / Uports2 / MobileU mini / Cube 2Nano durante questa fase.

Nota: Por favor, no conecte su interfaz de audio de la serie Cube 4Nano / CubePro / UPorts4 /
MobileR /MicU / Uports2 / MobileU mini / Cube 2Nano en este paso.

THEE | TOERETIE Cube 4Nano / CubePro /UPorts4 / MobileR / MicU / Uports2 / MobileU mini /
Cube 2Nano ¥/ ) —XA =T« A 2 —7 1—R&EEHE LEV T LT,

Insert the CD into your CD-Rom drive. An auto flash screen will appear, click “Windows” for
installation. Follow the step by step instructions to complete the installation.

Insérez le CD dans votre lecteur de CD-ROM. Une interface Flash s'affiche, cliquez sur
«Windows» pour démarrer l'installation. Suivez les instructions pas a pas pour terminer
I'installation.

Legen Sie die CD in das CD-Rom-Laufwerk. Klicken Sie im erscheinenden Auto-Flash-
Bildschirm auf ,Windows", um die Installation zu starten. Folgen Sie den Schrittfiir- Schritt-
Anweisungen, um die Installation abzuschlieRen.

Inserire il CD nel driver CD-Rom. Viene quindi visualizzata una schermata lampeggiante
automatica, fare clic su “Windows” per installare. Attenersi pedissequamente alle istruzioni per
completare l'installazione.

Coloque el CD en el lector CD-ROM. Aparecera automaticamente una pantalla emergente,
haga 'clic' en “Windows” para la instalacion. Siga las instrucciones paso a paso para completar
la instalacion.
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Completing ICON Pro Drive Il
Setup

The setup needs o rebcot

Mac

ENGLISH Open the “Mac” folder and copy the “ProDrive Il software control panel shortcut logo to your desktop.
Double click it to launch the software control panel.

FRANGCAIS Ouvrez le répertoire « Mac » puis copiez I'icne de raccourci du panneau de commandes du
logiciel «ProDrive Il » sur votre bureau. Effectuez un double clic dessus pour lancer le panneau de
commandes du logiciel.

DEUTSCHE Offnen Sie den ,Mac" Ordner und kopieren Sie das Verkniipfungslogo des ,ProDrive Ill “ Software-
Bedienfelds auf Ihr Desktop. Doppelklicken Sie darauf, um das Software-Bedienfeld zu starten.

ITALIANO Aprire la cartella “Mac” e copiare il logo del collegamento del pannello di controllo del software
“ProDrive Il " sul desktop. Fare doppio clic per lanciare il pannello di controllo del software.

ESPANOL Abra la carpeta “Mac” y copie el logo de acceso directo del panel de control de software “ProDrive Il ”
en el escritorio. Haga 'doble-clic' sobre este para ejecutar el panel de control de software.
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Cube4 Nano
ENGLISH  Connect Cube 4Nano / CubePro / UPorts4 / MobileR / MicU / Uports2 / MobileU mini / Cube

2Nano to your PC with the USB cable provided when "Connect your Cube 4Nano / CubePro /
UPorts4 / MobileR /MicU / Uports2 / MobileU mini / Cube 2Nano ” instruction appears during the
driver installation.

FRANCAIS Connectez l'interface audio Cube 4Nano / CubePro / UPorts4 / MobileR /MicU / Uports2 / MobileU
mini / Cube 2Nano a votre ordinateur a l'aide du cordon USB fourni lorsque « Connectez votre
interface audio Cube 4Nano / CubePro / UPorts4 / MobileR / MicU / Uports2 / MobileU mini / Cube
2Nano » s'affiche en cours d'installation du pilote.

DEUTSCHE Schlieflen Sie den Cube 4Nano / CubePro / UPorts4 / MobileR / MicU / Uports2 / MobileU
mini / Cube 2Nano mithilfe des mitgelieferten USB-Kabels an den PC, wenn wahrend der
Treiberinstallation der Hinweis ,lhren Cube 4Nano / CubePro / UPorts4 / MobileR / MicU / Uports2
/ MobileU mini / Cube 2Nano anschlieRen” erscheint.

ITALIANO Collegare Cube 4Nano / CubePro / UPorts4 / MobileR / MicU / Uports2 / MobileU mini / Cube
2Nano al PC con il cavo USB fornito quando viene visualizzata l'istruzione “Collegare Cube 4Nano /
CubePro / UPorts4 / MobileR /MicU / Uports2 / MobileU mini / Cube 2Nano ” durante l'installazione
del driver.

ESPANOL Conecte el Cube 4Nano / CubePro / UPorts4 / MobileR / MicU / Uports2 / MobileU mini / Cube
2Nano a su PC con el cable USB suministrado cuando aparezca la instruccion “Connect your Cube
4Nano / CubePro / UPorts4 / MobileR / MicU / Uports2 / MobileU mini / Cube 2Nano ” (Conecte el
Cube) durante la instalacién del controlador.

B&:E RZA/\—=DA > X b—)LHIT TCube 4Nano / CubePro / UPorts4 / MobileR / MicU / Uports2 /

MobileU mini / Cube 2Nano %%t 9 %1 DIER HRRENZS. [HED USB 77— 7L THELD
PC { Cube 4Nano / CubePro /UPorts4 / MobileR /MicU / Uports2 /MobileU mini / Cube 2Nano
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ENGLISH Double click the “ProDrive Ill ” logo located on the task bar to launch the software control panel.
Set up your audio settings accordingly.
FRANCAIS Effectuez un double clic sur I'icobne «ProDrive Il » située dans la barre des taches pour lancer
le panneau de commandes du logiciel. Configurez les parameétres audio en conséquence.
DEUTSCHE Doppelklicken Sie auf das ,ProDrive Il “ Logo in der Taskleiste, um das Software-Bedienfeld zu
starten. Nehmen Sie entsprechend lhre Audioeinstellungen vor.
ITALIANO Fare doppio clic sul logo “ProDrive Ill ” posizionato sulla barra degli strumenti per lanciare il
pannello di controllo del software. Regolare le impostazioni audio.
ESPANOL Haga 'doble-clic’ sobre el logo “ProDrive Il ” situado en la barra de tareas para ejecutar el
panel de control de software. Configure las opciones de audio consecuentemente.
B#:E 2R IN\—0 ProDrive ll ] Ad&Z )L Uy oL, Y7 o7y bA—)V/RIVER
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11l " ENGLISH Connect your input devices such as microphones and guitars to the input connectors of ITALIANO Collegare i dispositivi di ingresso, quali microfoni e chitarre, agli spinotti di ingresso di Cube 4Nano
I - Cube 4Nano / CubePro / UPorts4 / MobileR / MicU / Uports2 / MobileU mini / Cube 2Nano ; / CubePro / UPorts4 / MobileR / MicU / Uports2 / MobileU mini / Cube 2Nano , mentre i monitor,
monitors, speakers and headphones to the output connectors accordingly. diffusori e cuffie vanno collegati agli spinotti di uscita in modo corretto.
2 Mic/Inst 2 xLi t 2 x Mic/Inst 2 x Li t
Cube 4Nano cfins X Line outs 1 x stereo headphone Cube 4Nano x Mic/ins xHine ou 1 x cuffie stereo
S/PDIF I/O & MIDI I/0 S/PDIF I/0O & MIDI I/O
CubePro 4 x Line ins 4 x Line outs 1 x stereo headphone CubePro 4 x Line in 4 x Line out 1 x cuffie stereo
2 Mic/Inst 2 x Line outs 2 x Mic/Inst 2 x Line Out
Ports4 1 x st h h Port: 1 ffie st
UPorts SIPDIF 1/0 & MIDI /O x stereo headphone UPorts4 SIPDIF 1/0 & MIDI /O X cutlie stereo
MobileR 1 Mic in and 1 Guitar in el 1 x stereo headphone MobileR 1 Mic in e 1 Chitarra in A ICI D 1 x cuffie stereo
1 x Stereo out 1 x Stereo Out
" . 2 x Line outs or . . 2 x Line out o )
MicU 1 Mic in 1 x Stereo out 1 x stereo headphone MicU 1 Mic in 1 x Stereo Out 1 x cuffie stereo
. T 2 x Line outs or Aaf . . 2 x Line out o )
Uports2 1 Mic in and 1 Guitar in 1 x Stereo out | X Stereo headphone Uports2 1 Mic in e 1 Chitarra in 1 x Stereo Out 1 x cuffie stereo
. - . T 2 x Line outs or ; -~ i ; ; 2 x Line outo ]
MobileU mini 1 Mic in and 1 Guitar in I x Stereo ot | X Stereo headphone MobileU mini 1 Micin e 1 Chitarra in 1 x Stereo Out 1 x cuffie stereo
; L . . 2 x Line out o )
Cube 2Nano 1 Mic in and 1 Guitar in 2xLineouts or 4, ereo headphone Cube 2Nano 1 Micin e 1 Chitarra in 1 x Stereo Out 1 x cuffie stereo
1 x Stereo out
FRANCAIS Connectez vos périphériques d'entrée tels qu'un microphone ou une guitare aux connecteurs ESPANOL Conecte sus dispositivos de entrada como micréfonos y guitarras en los conectores de entrada
d'entrée de l'interface audio Cube 4Nano / CubePro / UPorts4 / MobileR / MicU / Uports2 / del Cube 4Nano / CubePro / UPorts4 / MobileR / MicU / Uports2 / MobileU mini / Cube
MobileU mini / Cube 2Nano ; raccordez les moniteurs, haut-parleurs et casques d'écoute aux 2Nano ; monitores, altavoces y auriculares a los correspondientes conectores de salida.
S/PDIF I/0 & MIDI I/O
2 connecteurs Microphone/Inst 2 conn.ecte.zurs de 1 connecteur stéréo CubePro 4 entradas 'Line' 4 salidas 'Line' 1 auriculares estéreo
Cube 4Nano sortie Ligne S RS 5 entradas Mic/inst 2 salidas Line'
_ SIPDIF 1/O & MIDI /O UPorts4 entradas VICTNSTr saldas L4 x auriculares estéreo
e N 4 " de 1 " térd S/PDIF 1/0 & MIDI I/O
- CubePro 4 connecteurs d'entrée Ligne connecieurs de connecteur Siereo 1 entrada Mic y 1 entrada. | 2 salidas 'Line' o 1
(1) sortie Ligne pour écouteurs MobileR Guit y lida esta 1 auriculares estéreo
-~ ~ ; 2 Gl o uitarra salida estéreo
0 2 connecteurs Microphone/Inst o 1 connecteur stéréo ; T
UPorts4 sortie Ligne our écouteurs MicU 1 entrada Mic 2 salidas 'Line' 01 1 auriculares estéreo
S/PDIF 1/0 & MIDI I/O P salida estéreo
0 . 2 connecteurs de i i 'Line'
1 connecteur d'entrée pour B IR Uports2 1 entrada M'IC y 1entrada 2 sall'das Llr?e o1 1 auriculares estéreo
MobileR microphone et 1 connecteur 9 Guitarra salida estéreo
. a ’ connecteur stéréo pour écouteurs . . .
d'entrée pour guitare . ’ - 1 entrada Micy 1 entrada 2 salidas 'Line' o 1 . .
pour écouteurs MobileU mini X . . 1 auriculares estéreo
Cube4 Nano (Core Audio) Guitarra salida estéreo
2 connecteurs de 1 entrada Mic v 1 entrad 2 salidas 'Line' © 1
EtbeziNanolBliAccliale) . 1 connecteur d'entrée pour  sortie Ligne ou 1 1 connecteur stéréo Cube 2Nano entrada Vic y tentraca saligas Hine o 1 auriculares estéreo
MicU . - . Guitarra salida estéreo
microphone connecteur stéréo pour écouteurs
[ ] Cube4 Nano : Output ey écouteurs
@ 1 connecteur d'entrée pour 2 co.nne.cteurs de -
Uports2 microphone et 1 connecteur sortie Ligne o’u ,1 ! conne'cteur stéréo
d'entrée pour guitare connec’teur stéreo pour écouteurs B#:E RAIPFE—TEEDANTINA X% Cube 4Nano / CubePro / UPorts4 / MobileR / MicU /
( ~ Cubed Nano 112 2.0.66.50 pour écouteurs Uports2 / MobileU mini / Cube 2Nano DAAR Y Z—Ic#iL. E=8— RAE—hH— B&
. @ ~ 1 connecteur d'entrée pour 2 connecteurs de U 77 2 R DR CB IR L&
Cube4 Nano 3/4 2.9.86.50 dlentrée pour guitare connecteur stéréo pour écouteurs
pour écouteurs Sl s 2 Mic/Inst A X2 AT LAY K7
Cube4 Nano 5/6 2.9.86.50 1 connecteur d'entrée pour 2 connecteurs de S/PDIF I/O & MIDI I/O F 2 x1
. sortie Ligne ou 1 1 connecteur stéréo — . - . ATLANY K7
Cube 2Nano mlcz?grt(:g: S:):Irc:l;?aer(:eur connecteur stéréo ST T CubePro A VAT x4 4 ESI x4 Fx]
pour écouteurs UPorts4 2 Mic/Inst ZA4 2 ESIx2 AT LAANY K7
S/PDIF I/0 & MIDI I/O +>x1
3 MobieR  Mic Afx1e¥s—Anx1 7 EPAEIEE ATLANYES
DEUTSCHE SchlieRen Sie Ihre Eingangsgerate, z.B. Mikrofone und Gitarren an die Eingangs- Konnektoren RAT A X
@ des Cube 4Nano / CubePro / UPorts4 / MobileR / MicU / Uports2 / MobileU mini / Cube MicU Mic AF x 1 SAVHEAX2EE AT LANY KT
2Nano ; Monitore, Lautsprecher und Kopfhorer entsprechend an die Ausgangs-Konnektoren. i e & 1x AT LAEA +x1
ENGLISH Open your DAW, set up the audio settings and select ““ICON_Cube 4Nano / CubePro / UPorts4 ENGLISH Open your DAW, set up the audio settings and select “lICON_Cube 4Nano / CubePro / UPorts4 _—_— Uports2 Mic AFx 1 ERE—AT X ] >4 ‘/;‘:b'zj x2 Efzld AT LAY KT
/ MobileR / MicU / Uports2 / MobileU mini / Cube 2Nano ” as your audio input and output / MobileR / MicU / Uports2 / MobileU mini / Cube 2Nano ” as your audio input and output Y — e 1x AT LA S F 2/ x1
device. device. Cube 4Nano X Wierns XHNe UL 4 X Stereo Kopfhorer MobileU mini Mic A x 1 & 28— AF x 1 SAVEAX2LEE AT LAY KT
FRANGAIS  Ouvrez votre DAW, configurez les paramétres audio puis définissez « ICON_Cube 4Nano / FRANGAIS  Ouvrez votre DAW, configurez les paramétres audio puis définissez « ICON_Cube 4Nano / S/PDIF 1/O & MIDI I/O LRl ic A73x AT x 1X A5 LAHEA +x 1
CubePro / UPorts4 / MobileR / MicU / Uports2 / MobileU mini / Cube 2Nano » comme CubePro / UPorts4 / MobileR / MicU / Uports2 / MobileU mini / Cube 2Nano » comme CubePro 4 x Line In 4 x Line Out 1 x Stereo Kopfhérer SR X2 it 2T LAY BT
périphérique d'entrée et de sortie audio. périphérique d'entrée et de sortie audio. 2 x Mic/Inst 2 x Line Out B Cube 2Nano Mic AJ1x1 &F2—AT1x1 7 1 ></7\ = [/X7J'H:'.7‘; 7 S 1/
DEUTSCHE Offnen Sie lhre DAW, nehmen Sie die Audioeinstellungen vor und wéhlen Sie , ICON_Cube DEUTSCHE Offnen Sie lhre DAW, nehmen Sie die Audioeinstellungen vor und wéhlen Sie , ICON_Cube UPorts4 S/PDIF 1/0 & MIDI I/O 1 x Stereo Kopfhérer Ea
4Nano / CubePro / UPorts4 / MobileR / MicU / Uports2 / MobileU mini / Cube 2Nano “ als 4Nano / CubePro / UPorts4 / MobileR / MicU / Uports2 / MobileU mini / Cube 2Nano “ als 2 x Line Out od
lhr Audioeingangs- und Audioausgangsgerat. lhr Audioeingangs- und Audioausgangsgerat. MobileR 1 Mic In und 1 Gitarre In 1XX Igteerel; Oouter 1 x Stereo Kopfhorer
ITALIANO Aprire DAW, regolare le impostazioni audio quindi selezionare “ ICON_Cube 4Nano / CubePro ITALIANO Aprire DAW, regolare le impostazioni audio quindi selezionare “ ICON_Cube 4Nano / CubePro
/ UPorts4 / MobileR / MicU / Uports2 / MobileU mini / Cube 2Nano ” come dispositivo di / UPorts4 / MobileR / MicU / Uports2 / MobileU mini / Cube 2Nano ” come dispositivo di MicU 1 Mic In 2 x Line Out oder 1 x Stereo Kopfhérer
ingresso e uscita audio. ingresso e uscita audio. 1 x Stereo Out
ESPANOL Abra su DAW (Estacién de trabajo de Audio Digital), configure las opciones de audio y ESPANOL Abra su DAW (Estacién de trabajo de Audio Digital), configure las opciones de audio y . . 2 x Line Out oder .
seleccione *ICON_Cube 4Nano / CubePro / UPorts4 / MobileR /MicU / Uports2 / MobileU seleccione “ICON_Cube 4Nano / CubePro / UPorts4 / MobileR /MicU / Uports2 / MobileU Uports2 1 Mic In und 1 Gitarre In 1 x Stereo Out | X Stereo Kopthdrer
mini / Cube 2Nano ” como su entrada de audio y como dispositivo de salida. mini / Cube 2Nano ” como su entrada de audio y como dispositivo de salida. 2 e G ae
B&E DAW ABiE, A—TAFREE LY b T v T LTHSE. =T A4 FANBLICHEABT /AR B&:E DAW %ZBAE, A—TAAHREZ LY b7 v T LTHSE. =T A FANBICEABT/NAR MobileU mini 1 Mic In und 1 Gitarre In 1X 'gte Y oo ?r 1 x Stereo Kopfhorer
& LT TCube 4Nano / CubePro / UPorts4 / MobileR /MicU / Uports2 / MobileU mini / Cube & LT lCube 4Nano / CubePro / UPorts4 / MobileR /MicU / Uports2 / MobileU mini / Cube X stereo Su
X o 2N X o . . i ..
Nano J ZERLEY ano | ZERLES Cube 2Nano 1 Mic In und 1 Gitarre In Ol 1 x Stereo Kopfhorer

1 x Stereo Out
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